Writers’and Translators’ House in
November

Oskars Jira

In October, the following writers, poets, and translators were working in the International Writers’ and Translators’ House: Lote Vilma Vitina (Latvia), Roberts Vilsons (Latvia), Laura
Laurusaite (Lithuania), Katharina Johanna Ferner (Austria), Zane Volkinsteine (Latvia), Sabina Brylo (Belarus), Inese Zandere (Latvia), Laurence Barbasetti (Germany), Jayde Will

(USA/Latvia), Ilze Lace (Verhaeghe) (Latvia), and Linda Zulmane (Latvia).
In November, with the support of the Nordic Council of Ministers, translator Laura Laurusaite from Lithuania who translates the book “Laimes bérni” (Children of Happiness) by Luize Pastore
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will visit the Writers’ and Translators’ House for the first time.

For the first time, the Latvian authors will be represented in the Writers’ and Translators’ House by the Latvian poet and book artistLote Vilma Vitina and the children’s book author Zane
Volkinsteine. Foreign authors will include the poets Katharina Johanna Ferner from Austria and Laurence Barbasetti from Germany, and the editor, journalist, and poet Sabina Brylo from
Belarus who will visit the Writers’ and Translators’ House for the first time.

The House will be welcoming back the translator Jayde Will who is currently translating Latvian poetry into English, the poet Roberts Vilsons, and the writers Ilze Lace (Verhaeghe) and Linda
Zulmane. Inese Zandere has been living there since October.

The project is financially supported by the State Culture Capital Foundation and Nordisk Kulturkontakt.

For more information on the residents and events, please visit www.ventspilshouse.lv and Facebook.


http://www.ventspilshouse.lv
https://www.google.com/maps/search/?api=1&query=57.395835,21.566996

